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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2024/1333
z dnia 17 maja 2024 r.

w sprawie zmiany i sprostowania zalgcznika III do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235

w odniesieniu do wzoréw Swiadectw do celéw wprowadzania do Unii Zywych ryb, zywych

skorupiakéw i produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub z tych zwierzat oraz
niektérych produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do spozycia przez ludzi

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawia-
jace szczegblne przepisy dotyczgce higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (!), w szczeg6lnosci jego
art. 7 ust. 2 lit. a),

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych chordb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (3), w szczegdlnosci jego art. 238 ust. 3 iart. 239 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kon-
troli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoscio-
wego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i Srodkéw ochrony roslin, zmie-
niajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE)
nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74|WE, 2007[43|/WE, 2008/119/WE
i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23|WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (), w szczeg6lnosci jego art. 90 akapit pierwszy lit. a)
oraz art. 126 ust. 3,

a takZe majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2020/2235 (*) ustanowiono przepisy dotyczace $wiadectw zdrowia
zwierzat przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) 2016/429, $wiadectw urzedowych i poswiadczen urzedowych
przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) 2017/625 oraz $wiadectw zdrowia zwierzat/$wiadectw urzedowych sporza-
dzanych na podstawie obu tych rozporzadzen, wymaganych miedzy innymi do wprowadzania do Unii niektérych
przesylek zwierzat i towaréw.

() Dz.U.L 139z 30.4.2004, s. 55, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2004/853/oj.

() Dz.U.L 842z 31.3.2016,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.

() Dz.U.L95z7.4.2017,s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2017/625/oj.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2235 z dnia 16 grudnia 2020 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania rozpo-
rzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i (UE) 2017/625 w odniesieniu do wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat,
wzoréw $wiadectw urzedowych i wzordw wiadectw zdrowia zwierzat/$wiadectw urzedowych do celéw wprowadzania do Unii i prze-
mieszczania w obrebie terytorium Unii przesylek niektérych kategorii zwierzat i towaréw oraz urzedowej certyfikacji dotyczacej
takich $wiadectw i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 599/2004, rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 636/2014 i (UE) 2019/628,
dyrektywe 98/68/WE oraz decyzje 2000/572/WE, 2003/779/WE i 2007/240/WE (Dz.U. L 442 z 30.12.2020, s. 1, ELL http://data.cu
uropa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/0j).
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(2) W rozdziale 28 (wzér FISH-CRUST-HC) zalgcznika III do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 okres-
lono wzér $wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego do celéw wprowadzania na terytorium Unii
zywych ryb, zywych skorupiakéw i produktéw pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub z tych zwierzat, prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi. Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/2744 () zastgpiono ten
rozdzial. W pkt 11.2.6.2 ppkt (i) oraz (iii) zastgpionego rozdziatu 28 rozporzadzenie wykonawcze (UE) 20232744
zawieralo dwie zbedne uwagi. W celu zapewnienia jasnosci te uwagi nalezy uchylié.

(3) W rozdziale 29 (wz6r EU-FISH) zalacznika III do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 okreslono wzor
$wiadectwa urzedowego do celéw wprowadzania na terytorium Unii produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do
spozycia przez ludzi, zlowionych przez statki plywajace pod banderg pafistwa czlonkowskiego i przekazanych
w pafstwach trzecich z przechowywaniem lub bez przechowywania. Rozporzadzeniem wykonawczym
(UE) 2023/2744 omytkowo skreslono cz¢$¢ II tego rozdzialu. Czes¢ I tego rozdzialu nalezy zatem przywrocic,
a w celu zapewnienia jasno$ci nalezy zmieni¢ kolejno$¢ punktow.

(4)  Dyrektywe Rady 96/23/WE (%) uchylono, a jej przepisy dotyczace wprowadzania do Unii ustanowione w art. 29 tej
dyrektywy wiaczono do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/2292 (). Ponadto uchylono decyzje
Komisji 2011/163/UE (), a jej przepisy wlaczono do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/405 ().
Nalezy zatem odpowiednio dostosowa¢ odestania do tej dyrektywy i tej decyzji w rozdziale 29 czg$¢ II zalgcznika
1II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 w tekscie, ktéry ma zosta przywrdcony.

(5)  Poniewaz produkty rybotéwstwa pozyskiwane w warunkach naturalnych sa wylaczone ze stosowania wymogéw
okreslonych w art. 6-12 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/2292, w czgsci Il rozdziatu 29 w zalgczniku III
do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 nalezy wprowadzi¢ oddzielny wariant certyfikacji dla tych pro-
duktéw. W odniesieniu do zanieczyszczen ten wariant certyfikacji powinien odnosi¢ si¢ do zgodnosci z rozporzadze-
niem Komisji (UE) 2023/915 (%), a w odniesieniu do pozostalosci pestycydéw — do zgodnoci z rozporzadzeniem
(WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady ().

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ i sprostowaé rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/2235.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2744 z dnia 20 listopada 2023 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 2020/2235 w odniesieniu do wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat, wzordw $wiadectw urzedowych, wzoréw Swiadectw zdrowia
zwierzat/Swiadectw urzedowych i po§wiadczenia prywatnego do celéw wprowadzania do Unii lub tranzytu przez terytorium Unii
przesylek niektérych kategorii zwierzat i towaréw oraz urzedowej certyfikacji dotyczacej takich §wiadectw (Dz.U. L, 2023/2744,
15.12.2023, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/2023/2744/0j).

() Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie Srodkéw monitorowania niektorych substancji i ich pozostalosci
u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzgcego oraz uchylajaca dyrektywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz
decyzje 89/187/EWG 1 91/664/EWG (Dz.U. L 125 z 23.5.1996, s. 10, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/1996/23/oj).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/2292 z dnia 6 wrze$nia 2022 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek zwierzat, od ktorych lub
z ktérych pozyskuje si¢ Zywnos¢, i okreslonych towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 304 z 24.11.2022, s. 1,
ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/0j).

() Decyzja Komisji 2011/163/UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planéw przedtozonych przez panstwa trzecie zgod-
nie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U.L 70 z 17.3.2011, s. 40, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/163(1)/oj).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/405 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich lub ich regio-

néw, z ktorych dozwolone jest wprowadzanie do Unii niektérych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U. L 114 z 31.3.2021, s. 118, ELL http://data.europa.eu/eli/

reg_impl/2021/405/0j).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2023/915 z dnia 25 kwietnia 2023 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw niektdrych

zanieczyszczen w zywnosci oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1881/2006 (Dz.U. L 119 z 5.5.2023, s. 103, ELL http://data.euro

opa.eu/elijreg/2023/915/0j).

(") Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych
poziomdw pozostalosci pestycydéw w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajgce
dyrektywe Rady 91/414/EWG (Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/3960j).
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@)

Poniewaz zmiany wprowadzone w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2020/2235 rozporzadzeniem wykona-
wezym (UE) 2023/2744 weszly w zycie w dniu 4 stycznia 2024 r., w trosce o pewno$¢ prawa i w celu ulatwienia
handlu zmiany i sprostowania wprowadzone w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2020/2235 niniejszym rozpo-
rzadzeniem powinny stac si¢ skuteczne w trybie pilnym. Pilne wejscie w Zycie zmian i sprostowan nie stoi na prze-
szkodzie temu, aby zgodnie z art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/2744 do dnia 15 wrze$nia 2024 1.
przesyltki zywych ryb, zywych skorupiakéw i produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub z tych zwie-
rzat oraz niektdrych produktéw rybotéwstwa, ktérym towarzyszy odpowiednie $wiadectwo zdrowia zwierzat/$wia-
dectwo urzedowe lub §wiadectwo urzedowe wydane zgodnie z wzorami okreslonymi w rozdziatach 28 i 29 zalacz-
nika III do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235, w brzmieniu obowigzujacym przed zmianami
wprowadzonymi w tym rozporzadzeniu wykonawczym rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 20232744, byly
nadal dopuszczone do wprowadzania na terytorium Unii, pod warunkiem zZe $wiadectwo to zostalo wydane nie
p6zniej niz dnia 15 czerwca 2024 r.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku III do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 wprowadza si¢ zmiany i sprostowania zgodnie
z zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-

skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 maja 2024 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

W zalgczniku III do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany i sprostowania:

1) rozdzial 28 pkt I1.2.6.2 otrzymuje brzmienie:

JL2.6.2. zwierzat wodnych nie transportuje si¢ w warunkach, ktdre zagrazajg ich statusowi zdrowotnemu,

w szczeg6lnosci:
(i) jezeli zwierzeta wodne transportuje si¢ w wodzie, nie zmienia to ich statusu zdrowotnego;

(ii) srodki transportu i kontenery/pojemniki sg skonstruowane w sposéb niezagrazajacy statusowi zdro-
wotnemu zwierzgt wodnych podczas transportu;

(iliy  [kontener/pojemnik] () [statek do transportu zywych ryb] (*) [nie byl wczesniej uzywany] (%) [zostat
wyczyszczony i zdezynfekowany zgodnie z protokotem oraz przy uzyciu produktéw zatwierdzo-
nych przez wlasciwy organ panistwa trzeciego lub terytorium pochodzenia] (¥) przed momentem
zaladunku w celu wysylki do Unii;”;

2) wrozdziale 29 dodaje sig, co nastepuje:

.PANSTWO Wzérs$wiadectwa EU-FISH
11. Informacje dot. zdrowia ILa Nr referencyjny ILb. Nr referencyjny
. $wiadectwa T IMSOC

Czes¢ I1: Zaswiadczenie

IL1. Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany(-a), o§wiadczam, ze znane mi s3 odno$ne wymogirozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady, rozporzadzenia (WE) nr852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625
i niniejszym poswiadczam, ze produkty rybotdwstwa opisane w czg$ci I:
a) zostaly wyladowane i rozladowane w higienicznych warunkach z zatwierdzonego(-ych) lub
zarejestrowanego(-ych) Statku(-0W) (1) ...iveiiniiii i e e e
(poda¢ numer(-y) zatwierdzenia/rejestracyjny(-e) i nazwe panstwa czlonkowskiego lub panstw
cztonkowskich bandery) zgodnie z odpowiednimi wymogami ustanowionymi w sekcji VIII rozdziat
I zalacznika 1II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;
b) towarzyszy(-a) im wydruk() (*) deklaracji przetadunkowej/deklaracji wyladunkowej lub jej
odpowiednich czesci (3);
3) [c) spelniajg gwarancje dotyczace akwakultury zawarte w planie kontroli przedfozonym zgodnie z art. 6
ust.2 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/2292, a dane panstwo trzecie lub terytorium,
z ktorego pochodza produkty rybolowstwa, wymieniono z oznaczeniem »X« w odniesieniu do
akwakultury w zalgczniku -1 do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/405;]

() albo [c) sa produktami rybolowstwa pozyskanymi w warunkach naturalnych, w odniesieniu do ktérych
stosowane sg rozwigzania w zakresie monitorowania w celu kontroli zgodnosci z przepisami Unii
dotyczacymi zanieczyszczen zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) 2023/915 oraz w sprawie
pozostalo$ci pestycyddw zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i
Rady;]

() [d) byly przechowywane w chlodni(-ach) umieszczonej(-ych) w wykazie UE ....................... (poda¢
numer(-y) zatwierdzenia) zgodnie z odpowiednimi wymogami okreslonymi w sekeji VIII rozdziat VII
zalgcznika 111 do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;]

(®) [e) zostaly zaladowane w  higienicznych  warunkach  na  zatwierdzony(-e) statek(-ki)
.............................. (poda¢ numer(-y) zatwierdzenia i bander¢ statku(-6w) panstwa
czZlonkowskiego (panstw czlonkowskich) lub panstwa trzeciego (panstw trzecich)) zgodnie z

odpowiednimi wymogami ustanowionymi w sekcji VIII rozdziaty 1 i VIII zalacznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;]

() [f) zostaly  zaladowane do  kontenera/pojemnika ...l (poda¢  numer
kontenera/pojemnika) lub na pojazd cigZarowy ....................oo... (poda¢ numer rejestracyjny
pojazdu cigzarowego i przyczepy) lub do samolotu .................... (poda¢ numer lotu) zgodnie z
wymogami okre§lonymi w sekcji VIII rozdzial VIII zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr
853/2004.]
Uwagi

Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Poinocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, a w szczeg6lnos$ci z art. 5 ust. 4 Protokolu w sprawie
Irlandii/Irlandii Pomocnej w zwiazku z zalacznikiem 2 do tego protokolu, odniesienia do Unii w niniejszym
$wiadectwie urzgdowym obejmuja Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocnej.

Niniejsze $wiadectwo urzedowe wypehia si¢ zgodnie z uwagami dotyczacymi wypehiania $wiadectw
przewidzianymi w rozdziale 4 zalacnika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/2235.
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PANSTWO Wzérswiadectwa EU-FISH

Cze$é It

Rubryka L.11: Nalezy podaénazwe, adres i numer umieszczonej(-ych) w wykazie UE chlodni w panstwie
trzecim wysylki lub, jesli produktnie byt przechowywany w chlodni, poda¢ nazwg i numer
zatwierdzenia lub numer rejestracyjny statku(-6w) pochodzenia plywajacego(-ych) pod
bandera panstwa cztonkowskiego.

Rubryka I.15: Nalezy podaé¢ $rodek transportu opuszczajacy panstwo trzecie wysylki. W przypadku
statku(-6w) zamrazalni/statku(-6w) chlodni nalezy podaé nazwe statku(-6w), numer
zatwierdzenia i panstwo bandery; w przypadku statku(-6w) rybackiego(-ich) nalezy podaé
numer rejestracyjny i panstwo bandery. Jezeli §rodkiem transportu sa kontenery/pojemniki,
pojazdy cigzarowe lub samoloty, nalezy podaé takie same oznaczenia, jakie podano w
pkt IL1 1it. f).

Rubryka 1.20: Nalezy zaznaczy¢ w»przemyst konserwowy« w przypadku calych ryb pierwotnie
zamrozonych w solance w temperaturze -9 °C lub w temperaturze powyzej -18 °C i
przezmaczonych na konserwy zgodnie z wymogami sekeji VIII rozdziat I czgs¢ II pkt 7
zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. W pozostalych przypadkach nalezy
zaznaczy¢ »produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi« lub »dalsze przetwarzanie«.

Rubryka 1.27: »Kod CN«: nalezy wskaza¢ odpowiedni kod/odpowiednie kody systemu
zharmonizowanego (HS) Swiatowej Organizacji Celnej w ramach nast¢pujacych pozycji:
0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605
lub 2106.

»Rodzaj obrobki«: okresli¢, czy schlodzone, zamrozone czy przetworzone.
Czes¢e II:
(" W tym statek(-ki) rybacki(-e), statek(-ki) przetwémia(-e), statek(-ki) zamrazalnia(-e) i statek(-ki) chtodnia(-
e), w zalezno$ci od przypadku.

(®>) Dopuszczony jestrowniez format elektroniczny. W przypadku braku przechowywania nalezy uzy¢ deklaracji

przeladunkowej, a jezeli przechowywanie ma miejsce — deklaracji wyladunkowe;j.

(®)  Niepotrzebne skre$lic.

Urzednik certyfikujacy

Imi¢ inazwisko (wielkimi literami) Kwalifikacje i tytut
Data Podpis™
Pieczeé
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